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1 Notiuni de baza despre produs

e Caracteristici si avantaje

° Identificarea componentelor Finisorului multifunctional HP

° Modele de iluminare

e Compatibilitatea cu produsele HP LaserJet 9600 Series

e Atasarea Finisorului multifunctional HP.
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Caracteristici si avantaje

Finisorul multifunctional HP oferd mai multe optiuni de finisare particularizata intr-un dispozitiv ugor de
utilizat. Puteti realiza acasa documente complete, cu aspect profesional, intr-un singur pas, eliminand
timpul si costurile legate de trimiterea documentelor la servicii externe de finisare profesionala.

2

Dispozitivul poate fi utilizat pentru stivuirea, capsarea, legarea si plierea unor cantitati mari de
documente, dupa dorinta. Finisorul multifunctional HP are urmatoarele caracteristici:

Accepta pana la 50 de pagini pe minut (ppm).

Ofera mai multe variante de capsare, la alegere:

° Una sau doua capse (in stanga sus, pentru orientarile tip portret si tip vedere)
0 Doua capse laterale (pe latura de prindere a suportului)

Capseaza pana la 50 de coli de hartie A4 si Letter per document.

Capseaza pana la 25 de coli de hartie A3 si Ledger per document.

Pliaza pagini individuale.

Leaga si pliaza brosuri compuse din pana la 10 coli de hartie (40 de pagini).

Asigura depozitare de mare capacitate pentru pana la 1000 de coli de hartie A4 si Letter sau pana
la 500 de coli de hartie A3 si Ledger.

Asigura stivuire pentru folii transparente, plicuri, etichete, hartie pre-perforata sau decupata.

Stivuieste pana la 40 de brosuri compuse din pana la 5 coli (20 de pagini finisate) de hartie A3 sau
Ledger.

Permite selectia cartonului pentru coperta cu greutate de pana la 199 g/m? (53 livre).

Aranjeaza documentele utilizand lucrari tipografice care economisesc timp.

Capitolul 1 Notiuni de baza despre produs ROWW



Identificarea componentelor Finisorului multifunctional
HP

—J

o\
SHL
d =

1 | Compartiment pentru brosuri: Acest compartiment stivuieste pana la 40 de brosuri compuse din pana la 5 coli (20 de
pagini finisate) de hartie A3 sau Ledger.

2 | Compartiment stivuitor: Acest compartiment sustine pana la 1000 de coli de hartie A4 sau Letter sau pana la 500 de coli
de hartie A3 sau Ledger.

3 | Zona de pliere: Zona in care se pliaza lucrarile.

4 | Unitatea de capsare: Zona in care se capseaza lucrarile.

5 | Calea hartiei: Zona care primeste hartia de la imprimanté. In aceasta zona poate fi necesaré eliminarea blocajelor de hartie.

6 | Conector Jet-Link: Acest conector permite comunicarea dintre imprimanta sau echipamentul MFP si Finisorul
multifunctional HP.

7 | Ansamblul separator: Zona care primeste hartie de la imprimanta.

ROWW Identificarea componentelor Finisorului multifunctional HP 3



Modele de iluminare
Figura 1-1 Locatia LED-ului

B NOTA: Este posibil ca modelul de imprimanta sau de echipament MFP sa difere de cel prezentat.

LED-ul pentru utilizator, amplasat pe partea frontala a dispozitivului, indica o stare generala de eroare.
Utilizati tabelul urmator pentru a interpreta starea dispozitivului cu ajutorul LED-ului.

Tabelul 1-1 Modele de iluminare a LED-ului pentru utilizator

Stare LED Interpretare

Verde, continuu Dispozitivul functioneaza normal.

Verde, intermitent Dispozitivul este in modul Service.

Portocaliu, intermitent Dispozitivul are un blocaj de hartie, un blocaj la capsare sau o
eroare in functionare. Sau, dispozitivul a fost detasat de
imprimanta.

Portocaliu, continuu Dispozitivul are o defectiune.

Stins Dispozitivul este oprit.

Ef NOTA: LED-urile de service, amplasate in spatele dispozitivului, le oferd informatii specifice despre
erori agentilor de la asistenta pentru clienti si service. Daca LED-ul de service rosu este aprins, consultati
un specialist in service.
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Compatibilitatea cu produsele HP LaserJet 9600 Series

Finisorul multifunctional HP este compatibil cu urmatoarele dispozitive:

HP LaserJet 9040

HP LaserJet 9050

HP LaserJet 9040mfp

HP LaserJet 9050mfp

HP Color LaserJet 9500

Produsele HP Color LaserJet 9500mfp Series
HP LaserJet M9040 MFP

HP LaserJet M9050 MFP

Pentru ca Finisorul multifunctional HP sa functioneze cu produsele HP LaserJet 9000 si 9000mfp Series,
efectuati pasii urmatori pentru a actualiza firmware-ul:

1.

ROWW

Gasiti fisierele de firmware pentru imprimanta, la http://www.hp.com/. Cele mai recente versiuni de
firmware sunt urmatoarele:

e Imprimanta HP LaserJet 9000: 02.516.0A sau versiuni ulterioare

e HP Laserdet 9000Lmfp si 9000mfp: 03.801.1 sau versiuni ulterioare

NOTA: Aceste versiuni de firmware instaleaza versiunea de firmware 031010 necesaréa pentru
Finisorul multifunctional HP in timpul actualizarii firmware-ului, pentru a-i permite Finisorului
multifunctional sa functioneze cu produsele HP LaserJet 9000 si 9000mfp Series.

Deschideti HP Printer Utility (Utilitar imprimanta HP).

in lista Configuration Settings (Setari configuratie), selectati Firmware Update (Actualizare
firmware).

Faceti clic pe Choose (Alegere), navigati pana la fisierul de firmware de incéarcat, apoi faceti clic
pe OK.

Faceti clic pe Upload (Incarcare) pentru a actualiza fisierele de firmware.

Compatibilitatea cu produsele HP LaserJet 9600 Series 5


http://www.hp.com/

Atasarea Finisorului multifunctional HP

A AVERTISMENT! Pentru a evita aparitia unei defectiuni, nu atasati Finisorul multifunctional HP prin
impingerea tavii stivuitorului. Daca dispozitivul este atasat incorect, este posibil sa apara un mesaj de
eroare 66.12.36.

Figura 1-2 Atasarea Finisorului multifunctional HP - metoda incorecta

Pentru a atasa Finisorul multifunctional HP, tineti dispozitivul de ambele laturi ale capacului lateral si
impingeti dispozitivul spre imprimanta.

Figura 1-3 Atasarea Finisorului multifunctional HP - metoda corecta
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2 Activitati ale finisorului

e Configurarea setarilor implicite ale panoului de control

e Configurarea driverului de imprimanta pentru a recunoaste Finisorul multifunctional HP

° Imprimarea brosurilor cu Finisorul multifunctional HP

° Utilizarea capsatorului

e Alegerea compartimentului de evacuare
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Configurarea setarilor implicite ale panoului de control

Modificati lucrarea tipografica implicita, actiunile implicite ale capsatorului si reglajele liniei de pliere

implicite de la panoul de control.

Configurarea setarilor panoului de control pe HP LaserJet 9050, HP LaserJet 9040mfp, HP LaserJet
9050mfp, HP Color LaserJet 9500 si HP Color LaserJet 9500mfp Series

Apasati \/ pentru a intra in meniuri.

Utilizati M si ¥ pentru a derula pana la CONFIGURARE DISPOZITIV, apoi apasati ¥ .

Utilizati A Si v pentru a derula pana la FINISOR MULTIFUNC., apoi apasati V

Configurarea setarilor panoului de control pe HP LaserJet M9040 MFP si HP LaserJet M9050 MFP

1. Derulati pana la Administrare gi atingeti.

2. Derulati pana la Comportament dispozitiv gi atingeti.

3. Derulati pana la Finisor multifunc. gi atingeti.

in tabelul urmator sunt descrise setérile panoului de control pentru Finisorul multifunctional HP.

Ef NOTA: Administratorul de sistem poate s& limiteze accesul la actiunile tipografice si de capsare

implicita.

Tabelul 2-1 OFFSET (MOD TIPOGRAFIC)

Nu Cand modul OFFSET este dezactivat, se stivuiesc toate
lucrarile, fara separare.
Da Cand modul OFFSET este activat, dispozitivul separa automat

lucrari complete sau exemplare (mai multe imprimari originale
ale aceleiasi lucrari). Fiecare lucrare sau exemplar este
separat prin agsezarea lucrarilor separat una de alta (pentru
lucrarile necapsate).

B NOTA: Functia tipografica este disponibild numai in compartimentul de stivuire (compartimentul 1) si
numai pentru lucrarile care nu sunt capsate. Puteti selecta actiunea de capsare disponibila din driverul
imprimantei (de exemplu, utilizarea unei singure capse sau a doua capse).

Tabelul 2-2 STAPLES (CAPSE)

NONE (FARA)

Daca actiunea implicita este setata pe FARA, lucrarea nu se
capseaza.

ONE (UNA)

Daca actiunea implicita este setatad pe UNA, capsa se
plaseaza in coltul din stanga-sus al documentului. Daca
imprimati in format tip vedere, locatia capsei se regleaza
automat pentru a fi amplasaté in coltul din stanga-sus al
aspectului tip vedere.

TWO (DOUA)

Dac4 actiunea implicita este setata pe DOUA, pentru o lucrare
sau pentru fiecare exemplar se utilizeaza doua capse. Ambele
capse sunt amplasate paralel cu marginea cea mai apropiata
de imprimanta (marginea de prindere).

8  Capitolul 2 Activitati ale finisorului
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Tabelul 2-3 STACK OPTION (OPTIUNE DE STIVUIRE)

Face Up (Cu fata in sus) Daca actiunea implicita este setatd pe CU FATA IN SUS, toate
lucrarile de imprimare sunt stivuite cu fata in sus.

Face Down (Cu fata in jos) Dac4 actiunea implicita este setatd pe CU FATA IN JOS, toate
lucrarile de imprimare sunt stivuite cu fata in jos.

Tabelul 2-4 FOLD LINE ADJUST (REGLAJ LINIE DE PLIERE)

FOLD LINE ADJUST LTR-R and A4-R (REGLAJ LINIE DE Selectati LTR-R & A4-R pentru a ajusta linia de pliere pentru
PLIERE Letter si A4) coli de 210 x 297 mm (A4) sau 8,5 x 11 inchi (Letter).

FOLD LINE ADJUST LEGAL and JISB4 (REGLAJ LINIE DE  Selectati LEGAL & JISB4 pentru a ajusta linia de pliere pentru
PLIERE Legal si JISB4) coli JIS B4 sau de 8,5 x 14 inchi (Legal).

FOLD LINE ADJUST LTR-R and A4-R (REGLAJ LINIE DE Selectati 11x17 & A3 pentru a ajusta linia de pliere pentru coli
PLIERE Letter si A4) A3 sau de 11 x 17 inchi.

Reglati pozitia linei de pliere in functie de dimensiunea colii. Reglajele se fac in pasi de +/- 0,15 mm
(0,006 inchi), cu 0 marja maxima de +/- 2,1 mm (0,082 inchi).

EBf NOTA: Daca linia de pliere si pozitia de legare nu corespund, apelati la service.

Tabelul 2-5 STAPLES OUT (FARA CAPSE)

Continue (Continuare) Daca actiunea implicita este setata pe CONTINUARE, finisorul
multifunctional va continua sa manevreze lucrarile sosite de la
imprimanta care necesita capsare, chiar daca se goleste
cartusul cu capse.

Stop (Oprire) Daca actiunea implicita este setatd pe OPRIRE, finisorul
multifunctional se va deconecta pana cand se incarca un
cartus nou cu capse, daca lucrarile sosite de la imprimanta
necesitd capsare. Consultati Incarcarea cartusului cu capse.

la pagina 17.

Tabelul 2-6 SADDLE STITCH (LEGARE)

NOTA: Aceasta optiune este disponibild numai pentru imprimante color sau echipamente MFP.

Two Staples (Doua capse) Dac4 actiunea implicit este setatd pe DOUA CAPSE, toate
lucrarile trimise catre compartimentul 2 vor fi legate cu doua
capse.

Four Staples (Patru capse) Daca actiunea implicita este setatd pe PATRU CAPSE, toate
lucrarile trimise catre compartimentul 2 vor fi legate cu patru
capse.

ROWW Configurarea setarilor implicite ale panoului de control 9



Configurarea driverului de imprimanta pentru a recunoaste
Finisorul multifunctional HP

Windows

Bf NOTA: Pentru a beneficia de toate avantajele functiilor de manevrare a hartiei ale imprimantei/
echipamentului MFP, setati modul de functionare din driverul imprimantei pentru fiecare utilizator.

1.

A » N

Macintosh

1.

2
3.
4

Pe computere Windows 2000, Windows XP, Windows Server 2003 si Windows Vista cu
vizualizarea clasica, faceti clic pe butonul Start, indicati spre Settings (Setari), apoi faceti clic pe
Printers (Imprimante).

Pe computere Windows XP gi Windows Server 2003 cu vizualizarea clasica, faceti clic pe butonul
Start, apoi faceti clic pe Printers and Faxes (Imprimante si faxuri).

Pe computere Windows Vista cu vizualizarea clasica, faceti clic pe butonul Start, faceti clic pe
Control Panel (Panou de control), apoi faceti clic pe Printer (Imprimanta) sub categoria Hardware
and Sound (Hardware si sunet).

Selectati modelul imprimantei.

Faceti clic pe File (Fisier), apoi faceti clic pe Properties (Proprietati).

Faceti clic pe fila Device Settings (Setari dispozitiv).

Utilizati una dintre urmatoarele metode pentru a selecta Finisorul multifunctional HP:

e Derulati in jos pana la Automatic Configuration (Configurare automata), selectati Update
Now (Actualizare acum), apoi faceti clic pe Apply (Aplicare).

e Derulati in jos pana la Accessory Output Bin (Compartiment evacuare accesoriu), selectati
HP Multifunction Finisher (Finisor multifunctional HP), apoi faceti clic pe Apply (Aplicare).

Deschideti utilitarul Printer Center (Centru de imprimare).

Selectati modelul imprimantei.

Faceti clic pe File (Fisier), apoi faceti clic pe Show Info (Afigare informatii).
Faceti clic pe fila Installable Options (Optiuni de instalat).

Derulati pana la Accessory Output Bins (Compartimente evacuare accesoriu) si selectati HP
Multifunction Finisher (Finisor multifunctional HP).

Faceti clic pe Apply Changes (Aplicare modificari).

10 Capitolul 2 Activitati ale finisorului ROWW



Imprimarea brosurilor cu Finisorul multifunctional HP

Aceasta sectiune explica pasii implicati in crearea unei brosuri din driverul imprimantei, furnizand pasii
necesari pentru computere Windows® si Macintosh.

B NOTA: Pentru plierea si capsarea in mod automat a unei brosuri, este necesar Finisorul
multifunctional HP. Daca imprimanta nu este dotata cu Finisor multifunctional HP, imprimanta poate sa
imprime paginile in ordinea corecta, urmand ca paginile sa fie pliate si capsate sau legate manual.

Despre imprimarea brosurilor

Aveti posibilitatea s& obtineti acces la caracteristica de imprimare automata a brosurilor din unele
programe software, cum sunt programele de editare profesionala. Consultati documentatia livrata
impreuna cu programul software pentru mai multe informatii despre realizarea brogurilor.

Daca utilizati un program software care nu accepta realizarea brosurilor, veti putea crea brosuri utilizand
driverele de imprimanta HP.

Bf NOTA: HP va recomanda sa utilizati programul software pentru a pregéti si a examina documentul
de imprimat, apoi sa utilizati driverul imprimantei pentru a imprima si a lega brosura.

in crearea unei brosuri din driverul imprimantei sunt implicati urmatorii pasi:

Pregatirea brosurii: Aranjati paginile pe o coala (paginarea brogurii) pentru a crea o brogura.
Aranjati documentul din programul software sau utilizati caracteristica de imprimare a brosurilor
din driverul de imprimanta HP.

Adaugarea unei coperti: Addugati o coperté la brosura, selectand o altad prima pagina care
utilizeaza un alt tip de hartie. Se poate utiliza si o coperta pe acelasi tip de hartie ca al brogurii.
Copertile de brosuri trebuie sa aiba aceleasi dimensiuni ca si restul colilor. Oricum, copertile se
pot imprima pe un alt tip de hartie decat restul brosurii.

Legarea: Suporturile trebuie sa fie alimentate in imprimanta incepand cu marginea ingusta.
Finisorul capseaza centrul brosurii (legare), apoi pliaza brosura. Daca brosura consta dintr-o
singura coala de hartie, finisorul pliaza coala fara sa o capseze. Daca brosura consta din mai multe
coli de hartie, finisorul capseaza, apoi pliaza pana la 10 coli per brosura.

Utilizati caracteristica pentru brosuri a Finisorului multifunctional HP pentru a lega si a plia broguri
formate din urmatoarele dimensiuni de suporturi:

A3

A4 (cu eticheta A4-R)
Letter (cu eticheta letter-R)
Legal

11 x 17 (Ledger)

Imprimarea unei brosuri de pe computere cu Windows 2000, Windows XP,
Windows Server 2003 si Windows Vista

Pentru a imprima o brosura dintr-un program software de pe un computer cu Windows, utilizati pasii de
mai jos.

ROWW
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Br NOTA: Procedura de maijos modifici temporar setérile imprimantei pentru o lucrare de imprimare.
Dupa imprimarea documentului, setarile imprimantei revin la valorile implicite configurate in driverul
imprimantei. Pentru a modifica setarile implicite ale imprimantei, consultati Modificarea setarilor implicite
pe computere cu Windows, la pagina 14.

1.

2
3.
4

8.

Din programul software, deschideti documentul de imprimat.

Faceti clic pe File (Fisier), apoi faceti clic pe Print (Imprimare).
Selectati imprimanta.

Faceti clic pe Preferences (Preferinte) sau pe Properties (Proprietati).

Faceti clic pe fila Finishing (Finisare), apoi selectati un numar de la Print on Both Sides
(Imprimare fata-verso).

Daca este necesar, selectati Flip Pages Up (Separare pagini in sus).

Din meniul vertical Booklet Layout (Aspect brosura), selectati aspectul brosurii. Imaginea din
dreapta meniului ilustreaza aspectul.

Faceti clic pe OK.

Imprimarea unei brosuri de pe computere Macintosh

Pentru a imprima o brosura dintr-un program software de pe un computer Macintosh, utilizati pasii de
mai jos.

Tnainte de a imprima pentru prima data o brosuré, asigurati-va ca ati instalat software-ul HP Manual
Duplex and Booklet. Pentru acest software este necesara o instalare particularizata, fiind disponibil
pentru Mac OS 9.2.2 si versiuni anterioare.

Ef NOTA: Din Mac OS X nu se poate imprima o brogura, dar puteti utiliza Finisorul multifunctional HP ca
dispozitiv de iesire.

1.
2,

<

© © N o

Din programul software, deschideti documentul de imprimat.
Faceti clic pe File (Fisier), apoi faceti clic pe Print (Imprimare).
Selectati Layout (Aspect).

Faceti clic pe Print on Both Sides (Imprimare fata-verso).

Din meniul vertical, selectati Plug-In Preferences (Preferinte componente incluse la cerere),
selectati Print-Time Filters (Filtre in momentul imprimarii), apoi selectati Booklet (Brosura).

Faceti clic pe Save Settings (Salvare setari).

Faceti clic pe Booklet Printing (Imprimare brosura).
Faceti clic pe Format Booklet (Formatare brosura).
Din meniul vertical, selectati dimensiunea hartiei.

Faceti clic pe Print (Imprimare).

12  Capitolul 2 Activitati ale finisorului ROWW
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Optiuni de aspect pentru imprimarea fata-verso

Optiunile disponibile pentru aspectul imprimarii sunt prezentate in Figura 2-1 Imprimarea de la stanga
la dreapta (remarcati numerele de pagina), la pagina 13 si in Figura 2-2 Imprimarea de la dreapta la
stanga (remarcati numerele de pagina), la pagina 13. Daca este posibil, selectati optiunile de legare
si orientare pentru lucrarea de imprimare din optiunile de initializare a paginii ale programului software

B NOTA: Este posibil ca terminologia utilizata pentru a descrie aspectul din Figura 2-1 Imprimarea de
la stanga la dreapta (remarcati numerele de pagina), la pagina 13 sa difere de la un program la altul.

Daca nu este posibil sa setati aceste optiuni din optiunile de initializare a paginii ale programului
software, setati-le din driverul imprimantei.

Figura 2-1 Imprimarea de la stanga la dreapta (remarcati numerele de pagina)
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1 Portret cu latura lunga (implicit)
2 Portret cu latura ingusta
3 Vedere cu latura ingusta
4

Vedere cu latura lunga

Figura 2-2 Imprimarea de la dreapta la stdnga (remarcati numerele de pagina)
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Portret cu latura lunga (implicit)

Portret cu latura ingusta

Vedere cu latura ingusta

Vedere cu latura lunga

Modificarea setarilor implicite pe computere cu Windows

Utilizati urmatoarele proceduri pentru a modifica setarile implicite din driverul imprimantei pentru toate
programele software utilizate pe computer.

Pentru computere cu Windows 2000, Windows XP, Windows Server 2003 si Windows Vista, utilizati
pasii de mai jos.

1.

P © N

Pe computere Windows 2000, Windows XP, Windows Server 2003 si Windows Vista cu
vizualizarea clasica, faceti clic pe butonul Start, indicati spre Settings (Setari), apoi faceti clic pe
Printers (Imprimante).

Pe computere Windows XP si Windows Server 2003 cu vizualizarea clasica, faceti clic pe butonul
Start, apoi faceti clic pe Printers and Faxes (Imprimante si faxuri).

Pe computere Windows Vista cu vizualizarea clasica, faceti clic pe butonul Start, faceti clic pe
Control Panel (Panou de control), apoi faceti clic pe Printer (Imprimanta) sub categoria Hardware
and Sound (Hardware si sunet).

Faceti clic cu butonul din dreapta pe pictograma imprimanta.
Faceti clic pe Printing Preferences (Preferinte imprimare).
Modificati orice setari necesare din file. Aceste setari devin implicite pentru imprimanta.

Faceti clic pe OK pentru a salva setarile.

Selectarea unei coperti pentru brogura in Microsoft Windows

1.

Faceti clic pe File (Fisier), faceti clic pe Print (Imprimare), apoi faceti clic pe Properties
(Proprietati).

Selectati imprimanta.
Faceti clic pe Preferences (Preferinte) sau pe Properties (Proprietati).
Faceti clic pe fila Paper (Hartie).

Faceti clic pe fila First Page (Prima pagina) si selectati caseta Use different paper for first
page (Se utilizeaza un alt tip de hartie pentru prima pagina).

Din meniurile Size is (Dimensiunea este), Source is (Sursa este) si Type is (Tipul este), selectati
setarile care corespund tipului de hartie utilizata.

Utilizati celalalt tip de hartie si setarile corespunzatoare.
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Legarea unei brosuri in Microsoft Windows

Pentru computere cu Windows 2000, Windows XP, Windows Server 2003 sau Windows Vista, utilizati
pasii de mai jos pentru a lega un document.

1. Faceti clic pe File (Fisier), faceti clic pe Print (Imprimare), apoi faceti clic pe Properties
(Proprietati).

Selectati imprimanta.

Faceti clic pe Preferences (Preferinte) sau pe Properties (Proprietati).

> @ DN

Selectati fila Output (Evacuare).

5. Selectati Fold & Stitch (Pliere si legare) sub optiunea Staple (Capsare) din sectiunea Output
Option (Componenta optionala la evacuare).

Legarea unei brosuri cu Macintosh

1. Faceti clic pe File (Fisier), apoi faceti clic pe Print (Imprimare).

2. In meniul vertical, faceti clic pe Output Options (Componente optionale la evacuare).
3. In meniul vertical, faceti clic pe Booklet Bin (Compartiment pentru broguri).
4

Faceti clic pe Fold/Saddle Stitch (Pliere/Legare).
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Utilizarea capsatorului

Dispozitivul poate capsa documente care constau din cel putin doua pagini $i maximum 50 de pagini
de hartie de 75-g/m? (20 livre) Letter sau A4 (maximum 25 de pagini pentru héartie A3 sau Ledger).
Paginile trebuie sa aiba o greutate intre 64 si 199 g/m? (17 - 53 livre) pentru orice dimensiune a hartiei
acceptata de dispozitiv.

e  Compartimentul de stivuire poate sustine pana la 1000 de coli stivuite (fara capse).
e  Suporturile mai grele sau pentru coperti pot avea o limitd de capsare mai mica de 50 de pagini.

e Daca lucrarea pe care doriti sa o capsati are o singura coala sau daca are peste 50 de coli,
dispozitivul livreaza lucrarea in compartiment fara capse.

Selectarea capsatoarelor

De regula, capsatorul se poate selecta si din program si din driver, desi este posibil ca unele optiuni s&
fie disponibile numai din driver.

Locul si modalitatea de selectare depind de program sau de driver. Daca nu puteti selecta capsatorul
din program sau din driver, selectati capsatorul de la panoul de control.

HP LaserJet 9040/9050 si HP Color LaserJet 9500

1. Apasati \/ pentru a intra in meniuri.

2 Utilizati A Si v pentru a derula pana la CONFIGURARE DISPOZITIV, apoi apasati V
3. Utilizati A Si v pentru a derula pana la FINISOR MULTIFUNC., apoi apasati \/

4. Utilizati A Si V pentru a derula pana la Capse, apoi apasati \/

5.

Utilizati A Si v pentru a derula pana la optiunea de capsare dorita, apoi apasati \/

Optiunile de capsare sunt None (Fara), One (Una) sau Two (Doua) capse.

HP LaserJet 9040mfp/9050mfp si HP Color LaserJet 9500mfp
1. Atingeti Copy Settings (Setari copiere).

2. In meniul Staple (Capsare), atingeti Corner (Colt) sau Edge (Latura), in functie de locul in care
doriti sa fie capsate documentele, apoi atingeti OK. Daca ati selectat Booklet (Brosura) din meniul
Copies per Page (Exemplare pe pagina), optiunile de capsare sunt None (Fara), One (Una),
Two (Doua) si Saddle Stitch (Legare).

Ef NOTA: Pictograma pagina din partea dreapta a ecranului de atingere arata pozitia capselor.

HP LaserJet M9040 MFP si HP LaserJet M9050 MFP
1. Derulati pana la Administrare gi atingeti.
2. Derulati pana la Comportament dispozitiv i atingeti.

3. Derulati pana la Finisor multifunc. gi atingeti.
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4. Atingeti Capse
5. Atingeti optiunea de capsare dorita, apoi atingeti Salvare

Optiunile de capsare sunt None (Fara), One (Una) sau Two (Doua) capse.

Capsarea documentelor

Windows

1. Faceti clic pe File (Fisier), faceti clic pe Print (Imprimare), apoi faceti clic pe Properties
(Proprietati).

2. Selectati imprimanta.
3. Faceti clic pe Preferences (Preferinte) sau pe Properties (Proprietati).

4. Infila Output (Evacuare), faceti clic pe lista verticala Staple (Capsare), apoi faceti clic pe optiunea
de capsare dorita.

Macintosh
1. Tn meniul File (Fisier), faceti clic pe Print (Imprimare) (Comanda + P).
2. Selectati optiunea Finishing (Finisare).
3. Cadestinatie pentru Output (Evacuare), selectati Stapler (Capsator).
4.

Din optiunea Finishing (Finisare), selectati optiunea de capsare dorita.

incarcarea cartusului cu capse

Cand in cartusul capsatorului mai sunt intre 20 si 50 de capse, pe panoul de control apare mesajul
CAPSATORUL MAI ARE PUTINE CAPSE. Cand cartugul capsatorului nu mai are deloc capse, pe
panoul de control apare mesajul CAPSATORUL NU MAI ARE CAPSE.

1. Deschideti usa unitétii de capsare.
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3. Rasuciti butonul mare verde pana cand vedeti punctul albastru (acesta semnifica faptul ca ati
deschis complet capsatorul).

4. Rasuciti butonul mic verde din partea superioara a unitatii de capsare in sensul acelor de ceasornic,
pana cand cartugul cu capse se deplaseaza in partea stanga a unitatii de capsare.

A ATENTIE: Tnainte s& scoateti cartusul cu capse, in fereastra unitatii de capsare trebuie sa apara
punctul albastru. Daca incercati sa scoateti cartusul cu capse inainte ca in fereastra sa apara
punctul albastru, puteti defecta dispozitivul.

5.

6.
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7. Glisati unitatea de capsare in dispozitiv.

8.
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Alegerea compartimentului de evacuare

Identificati compartimentele de evacuare

Dispozitivul are doua locatii de evacuare: compartimentul stivuitor gi compartimentul pentru broguri.

1 Compartimentul stivuitor (compartimentul 1)

2 Compartimentul pentru broguri (compartimentul 2)

Compartimentul implicit, cel stivuitor (compartimentul 1) are o capacitate de stivuire pentru 1000 de
coli si livreaza documentele cu fata in sus sau cu fata in jos, in functie de optiunea selectata in driver.

Compartimentul pentru brosuri (compartimentul 2) asigura plierea silegarea a 40 de brosuri compuse
din pana la 5 coli (20 de pagini finisate) de hartie. Un ghidaj de stivuire se regleaza automat pentru a
se adapta la dimensiunea brosurii care este in lucru.

Capsatorul deserveste ambele compartimente si capseaza pana la 50 de coli de hartie per document
sau 10 pagini per document legat.

Un senzor provoaca oprirea imprimantei atunci cand compartimentele dispozitivului sunt pline.
Functionarea continua cand scoateti toate suporturile din compartiment.

Er NOTA: In compartimentul stivuitor (compartimentul 1) sunt acceptate folii transparente, plicuri,
etichete, hartie pre-perforata si hartie decupata.

NOTA: Daca imprimati plicuri, scoateti toate plicurile din compartiment dupa finalizarea lucrarii, pentru
a mentine calitatea stivuirii.

Selectati locatia de evacuare

Puteti selecta o locatie (compartiment) de evacuare din aplicatia software sau din driverul imprimantei.
(Locul si modalitatea in care faceti selectiile depind de program sau de driver.) Daca nu puteti selecta
o locatie de evacuare din program sau din driver, setati locatia de evacuare implicita de la panoul de
control al imprimantei.
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Selectarea locatiei de evacuare pentru HP LaserJet 9040/9050 si HP Color LaserJet 9500

1. Utilizati A sau v pentru a derula pana la CONFIGURARE DISPOZITIV, apoi apasati \/
2. Utilizati A sau v pentru a derula pana la SE IMPRIMA, apoi apasati \/

3. Utilizati A sau v pentru a derula pana la DESTINATIE HARTIE, apoi apasati \/

4,

Utilizati A sau v pentru a derula pana la compartimentul de evacuare sau dispozitivul dorit,

apoi apasati \/ Este posibil ca administratorul de retea sa fi schimbat numele dispozitivului.
Langa selectia efectuata apare un asterisc (*).

Selectarea locatiei de evacuare pentru HP LaserJet 9040mfp/9050mfp si HP Color LaserJet 9500mfp
1. Atingeti MENIU.
2. Atingeti CONFIGURARE DISPOZITIV.
3. Atingeti SE IMPRIMA.
4.  Atingeti DESTINATIE HARTIE.

5. Derulati pana la compartimentul de evacuare sau dispozitivul dorit, apoi atingeti OK. Este posibil
ca administratorul de retea sa fi schimbat numele dispozitivului. LAnga selectia efectuata apare un
asterisc (*).

Selectarea locatiei de evacuare pentru HP LaserJet M9040 MFP si HP LaserJet M9050 MFP
1. Derulati pana la Administrare si atingeti.
2. Atingeti Optiuni implicite lucrare.
3. Atingeti Optiuni implicite copiere sau Optiuni implicite imprimare.
4.  Atingeti Compartiment evacuare.
5. Atingeti compartimentul de evacuare sau dispozitivul dorit, apoi atingeti Salvare.

Optiunile de capsare sunt None (Fara), One (Una) sau Two (Doua) capse.
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3 Rezolvarea problemelor

° Rezolvarea problemelor uzuale

e Mesaje la panoul de control

e Eliminarea blocajelor
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Rezolvarea problemelor uzuale

Tabelul 3-1 Probleme uzuale ale dispozitivului

Situatie

Cauza posibila

Dispozitivul nu porneste.

e Asigurati-va ca ati conectat ferm cablul de alimentare in
tava de alimentare pentru 2.000 de coli.

NOTA: Acest lucru nu este valabil pentru HP Color LaserJet
9500mfp.

e  Opriti imprimanta, verificati toate conexiunile prin cablu,
apoi reporniti imprimanta.

Imprimanta nu recunoaste dispozitivul sau LED-ul pentru
utilizator al dispozitivului este stins.

e  Verificati cablul de alimentare al dispozitivului.

e  Asigurati-va ca dispozitivul a fost configurat in driverul
imprimantei.

e  Verificati conectorul HP Jet-Link.

e Imprimati o pagina de configurare pentru a vedea daca
dispozitivul functioneaza normal.

e Daca imprimanta continua sa nu recunoasca dispozitivul,
contactati furnizorul local autorizat HP pentru service.
(Consultati Service si asistenta, la pagina 45.)

Lucrarea nu a fost capsata.

e  Capsatorul numai are capse, iar optiunea CONTINUARE
AUTOMATA este setatd pe ACTIVAT. Consultati
Incarcarea cartusului cu capse, la pagina 17 pentru mai
multe informatii.

e La capsator s-a trimis o lucrare cu o singura paging;
lucrarile cu o singura pagina nu se capseaza.

e  S-au utilizat o dimensiune sau un tip de hartie gresite
pentru lucrare.

e  S-autrimis peste 50 de coli de suport de 75-g/m? (20 livre)
catre capsator, depasind capacitatea acestuia.

NOTA: Tn compartimentul stivuitor sunt acceptate folii
transparente, plicuri, etichete si hartie decupata. Capsatorul
poate capsa lucrari cu 2 pana la 50 de coli de suport de 75 g/
m? (20 livre). Daca lucrarea are o grosime mai mare, va fi
evacuata necapsata. Compartimentul de stivuire poate sustine
maximum 1000 de coli, in functie de dimensiunea si greutatea
hartiei.

o  Capsatorul are capse indoite sau rupte in varf.

e  Exista un blocaj al capselor sau a fost eliminat recent un
blocaj al capselor (este posibil ca cel mult doua lucrari sa
nu fi fost capsate).

e Lucrarea a fost trimisa catre un alt compartiment decat
compartimentul capsatorului, deoarece s-au utilizat o
dimensiune sau un tip de hartie gresite pentru lucrare.

e  Cablul de interfata catre unitatea de capsare este posibil
sa fie defect sau sa nu fie conectat corect.
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Tabelul 3-1 Probleme uzuale ale dispozitivului (Continuare)

Situatie Cauza posibila

Lucrarea a fost livrata intr-o alta locatie de evacuare decatcea o
asteptata.

Hartia nu respecta specificatiile pentru compartimentul de
evacuare. (Consultati Specificatii, la pagina 35 sau
vizitati http://www.hp.com/cposupport/.)

Asigurati-va ca este selectat compartimentul de evacuare
corect in driverul imprimantei. Pentru mai multe informatii
despre modificarea setarilor din driverul imprimantei,
consultati ghidul utilizatorului imprimantei.

Suporturile de imprimat se blocheaza. °

Asigurati-va ca utilizati suporturi cu greutati si dimensiuni
acceptate. (Consultati Suporturi acceptate,
la pagina 39.)

Utilizarea de hartie care nu respecta specificatiile HP poate
provoca probleme care necesita reparatii. Aceste reparatii nu
sunt acoperite de garantia sau acordurile de service oferite de
Hewlett-Packard.

Verificati cablurile si conectorii dintre imprimanta si
dispozitiv.

Blocajele repetate care survin atunci cand suporturile de
imprimat trec de la imprimanta la dispozitiv pot avea
semnificatia ca imprimanta si dispozitivul au fost instalate
pe o suprafata neregulata. Aduceti la nivel dispozitivul.
Consultati ghidul de instalare a dispozitivului pentru
instructiuni despre aducerea la nivel a dispozitivului.

Aveti probleme in general cu blocaje repetate ale °
capsatorului.

Verificati dacé lucrarea de capsat are o grosime mai mica
de 50 de coli.

Este posibil ca in capsator sa fi ramas prinse sarme de la
capse care obstructioneaza cartusul. Scoateti resturile de
capse si praful de hartie din interiorul capsatorului.
(Consultati Eliminarea unui blocaj de capse de la
dispozitiv, la pagina 32.)

Aveti probleme in general cu blocaje repetate ale brosurilor. °

Hartia nu respecta specificatiile pentru compartimentul
pentru brosuri. (Consultati Specificatii, la pagina 35 sau
vizitati www.hp.com/cposupport/.)

Pentru a imbunatati calitatea brosurilor, HP va
recomanda sa utilizati suporturi mai groase pentru
coperti. Daca brogurile contin mai mult de cinci pagini, HP
va recomanda sa includeti o margine alba de 5 mm (0,19
inchi) in partea legata.

Daca blocajele brogurilor persista, contactati furnizorul
local autorizat HP pentru service. (Consultati Service si
asistenta, la pagina 45.)
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Mesaje la panoul de control

Tabelul urmator explica mesajele legate de dispozitiv care pot sa apara pe panoul de control.

Tabelul 3-2 Mesaje la panoul de control

Mesaj pe panoul de control

Descriere

Actiune recomandata

INCHIDETI USA FRONTALA A
ACCESORIULUI DIN STANGA

Usa capsatorului este deschisa sau nu este
inchisa corect.

inchideti corect uga capsatorului.

INCHIDETI CAPACUL SUPERIOR AL
ACCESORIULUI DIN STANGA

Usa este deschisa sau nu este inchisa corect.

Tnchidet,i usa din partea superioara.

DIMENSIUNI DIFERITE ALE HARTIEI IN
LUCRARE

Se utilizeaza dimensiuni diferite ale hartiei
pentru aceeasi lucrare.

Verificati dacé paginile lucrarii sunt
configurate pentru aceeasi dimensiune a
hartiei.

FINISARE INDISPONIBILA

A survenit o defectiune in procesul de
finisare.

Scoateti toate suporturile din compartimente.
Daca mesaijul de eroare apare din nou,
inregistrati mesajul si apelati la asistenta
tehnica.

INSTALATI COMPARTIMENTUL PENTRU
BROSURI

Compartimentul pentru brosuri nu este
instalat corect.

Verificati daca este instalat corect
compartimentul pentru brosuri.

INSTALATI UNITATEA DE CAPSARE

Unitatea de capsare nu este instalata corect.

Verificati daca este instalata corect unitatea
de capsare.

COMPARTIMENT OPTIONAL 01 PLIN

Compartimentul stivuitor este plin.

Scoateti toate suporturile din compartimentul
stivuitor.

COMPARTIMENT OPTIONAL 02 PLIN

Compartimentul pentru brosuri este plin.

Scoateti toata héartia din compartimentul
pentru brosuri.

CALEA DE EVACUARE A HARTIEI ESTE
DESCHISA

Accesoriul din partea stdnga nu este atasat
corect.

Verificati daca accesoriul este atagat corect.

S-AACTIVAT PROTECTIA DE SIGURANTA
A ZONEI DE CAPSARE

A survenit o alerta de siguranta la capsare.

Scoateti orice obstacol din zona de evacuare
a compartimentului stivuitor.

CAPSATORUL MAI ARE PUTINE CAPSE

Cartusul capsatorului mai are intre 20 si 50
de capse.

Tnlocuiti cartusul cu capse daca doriti s& legati
mai mult de 10 seturi dintr-o lucrare.

CAPSATORUL NU MAI ARE CAPSE

Cartusul capsatorului nu mai are capse.

Tnlocuiti cartusul capsatorului.

Consultati Incarcarea cartusului cu capse,
la pagina 17

PREA MULTE PAGINI DE CAPSAT IN
LUCRARE

inélt,imea lucrarii depaseste capacitatea
capsatorului. In&ltimea lucrarii de capsat nu
trebuie sa depaseasca 50 de coli de hartie de
75 g/m? (20 livre velina).

Verificati daca lucrarea se incadreaza in
specificatiile pentru capsare. Consultati
Suporturi acceptate, la pagina 39

PREA MULTE PAGINI PENTRU A REALIZA
O BROSURA

Continutul paginii este prea mare pentru a fi
legat.

Verificati daca lucrarea se incadreaza in
specificatii pentru a fi legata.

13.12.11 - BLOCAJ IN CAPSATOR

A survenit un blocaj de capsa.

Verificati daca exista o capsa blocatéa in
cartusul cu capse.

13.12.21 - BLOCAJ IN ACCESORIUL DIN
STANGA

13.12.22 - BLOCAJ IN ACCESORIUL DIN
STANGA

Exista un blocaj al hartiei in ansamblul
separator.

Verificati daca exista suporturi blocate in
zona de evacuare a imprimantei sau in zona
de alimentare a dispozitivului.
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Tabelul 3-2 Mesaje la panoul de control (Continuare)

Mesaj pe panoul de control

Descriere

Actiune recomandata

13.12.23 - BLOCAJ IN ACCESORIUL DIN
STANGA

13.12.31 - BLOCAJ IN ACCESORIUL DIN
STANGA

13.12.32 - BLOCAJ IN ACCESORIUL DIN
STANGA

13.12.33 - BLOCAJ IN ACCESORIUL DIN
STANGA

13.12.34 - BLOCAJ IN ACCESORIUL DIN
STANGA

Exista un blocaj al hartiei in zona caii pentru
hartie.

Verificati daca exista suporturi blocate in
zona de evacuare a imprimantei sau in zona
de alimentare a dispozitivului.

13.12.41 - BLOCAJ IN ACCESORIUL DIN
STANGA

13.12.42 - BLOCAJ IN ACCESORIUL DIN
STANGA

13.12.43 - BLOCAJ IN ACCESORIUL DIN
STANGA

Exista un blocaj al hartiei in zona de pliere.

Verificati daca exista suporturi blocate in
zona de alimentare si in zona de pliere ale
dispozitivului.

13.12.51 - BLOCAJ IN ACCESORIUL DIN
STANGA

13.12.52 - BLOCAJ IN ACCESORIUL DIN
STANGA

13.12.53 - BLOCAJ IN ACCESORIUL DIN
STANGA

Exista un blocaj al hértiei in zona
compartimentului pentru brosuri.

Verificati daca exista hartie blocata in zona
compartimentului pentru broguri si in
mecanismul de pliere.

66.12.2Z DEFECTIUNE LA DISPOZITIVUL
DE EVACUARE

A survenit o defectiune a dispozitivului.

Verificati cablurile si opriti si reporniti
produsul. Daca apare din nou un mesaj de
eroare, inregistrati mesajul si apelati la
asistenta tehnica.

66.12.36

A survenit o defectiune deoarece dispozitivul

a fost atasat incorect.

Scoateti si atagati din nou dispozitivul, avand
grija sa nu tineti dispozitivul de tava
stivuitorului. Consultati Atasarea Finisorului
multifunctional HP, la pagina 6
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Eliminarea blocajelor

Activitatile urmatoare vr—;l explica ce trebuie ficut cand pe panoul de control apare un mesaj BLOCAJ IN
ACCESORIUL DIN STANGA sau un alt mesaj legat de blocaje.

Er NOTA: Cand eliminati blocaje, aveti grija s& nu se rupa suportul. Este suficient ca in dispozitiv s&
ramana o mica bucata de suport pentru a provoca blocaje suplimentare.

Figura 3-1 Locatii ale blocajelor

1 Compartimentul pentru brosuri (compartimentul 2)
2 Zona caii de rulare a hartiei

3 Unitatea de capsare

4 Zona de pliere

5 Ansamblul separator

Eliminarea blocajelor din zona caii pentru hértie a finisorului multifunctional

1. Deschideti capacul superior.
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2. Trageti incet si cu grija hartia direct afara din finisor, astfel incat sa nu se rupa.

3.

Eliminarea blocajelor dintre finisorul multifunctional si imprimanta/MFP

1. Demontati finisorul de la imprimanta/MFP.
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4. Tmpingeti inapoi pe pozitie finisorul multifunctional.

Eliminarea blocajelor de brosuri din finisorul multifunctional

1. Demontati finisorul de la MFP.

2. Daca hartia este blocata in zona de alimentare a finisorului, dar nu a intrat intre rolele de pliere,
scoateti cu grija hartia din zona de alimentare, apoi treceti la pasul 7.

3. Deschideti uga din spate a finisorului. Daca héartia blocata in interiorul finisorului nu a intrat intre
rolele de pliere, scoateti hartia si treceti la pasul 7.
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4. Deschideti usa unitatii de capsare.

5. Rasuciti butonul verde de jos in sensul acelor de ceasornic pentru ca hartia blocata sa avanseze
printre rolele de pliere spre compartimentul pentru brosuri.

6.

7.

ROWW Eliminarea blocajelor 31



Eliminarea unui blocaj de capse de la dispozitiv

1. Deschideti usa unitatii de capsare.

2,

3. Rasuciti butonul mare verde pana cand vedeti punctul albastru (acesta semnifica faptul ca ati
deschis complet capsatorul).

4. Rasuciti butonul mic verde din partea superioara a unitatii de capsare in sensul acelor de ceasornic,
pana cand cartusul cu capse se deplaseaza in partea stanga a unitatii de capsare.

A ATENTIE: Inainte sa scoateti cartusul cu capse, in fereastra unitatii de capsare trebuie sa apara
punctul albastru. Dacé incercati sa scoateti cartugul cu capse inainte ca in fereastra sa apara
punctul albastru, puteti defecta dispozitivul.

32 Capitolul 3 Rezolvarea problemelor ROWW



ROWW

5.

6.

7.

8.

9.

Scoateti cartusul cu capse.

Eliminarea blocajelor
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10. Glisati unitatea de capsare in dispozitiv.

11.

Eliminarea unui blocaj din jumatatea superioara a varfului capsatorului
1. Pentru a elimina un blocaj de capsa, urmati pasii de la 1 la 4 din procedura.

2. Gasiti capsa deteriorata in partea din spate a varfului capsatorului si scoateti capsa.

3. Pentru a elimina un blocaj de capsa, urmati pasii de la 10 la 11 din procedura.
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Specificatii fizice

Pregatiti o locatie pentru dispozitiv care sa respecte urmatoarele cerinte fizice i de mediu, in afara de
cerintele pentru imprimanta.

B NOTA: Schitele prezentate nu sunt la scara.

Figura A-1 Finisor multifunctional HP (vedere laterala)
690 mm 520 mm
(27.2 in) (20.5 in)

A

»l<
>

(ur 9°g¢)
ww 064

Figura A-2 Finisor multifunctional HP (vedere de sus)

]

Cerinte de amplasare pentru imprimanta/MFP:

600 mm
23.6 in

(

e O zona plana de pe podea
e  Spatiu liber in jurul imprimantei
e O camera bine aerisita

e Fara expunere la lumina directa a soarelui sau la solutii chimice, inclusiv la solutii de curatare
bazate pe amoniac

e O sursa de alimentare adecvata (circuit de 15 A, 110 V sau 220 V, amplasat in apropierea
imprimantei)

e Un mediu stabil — fara schimbari bruste de temperatura sau de umiditate
e Umiditate relativa 10% - 80%
e  Temperatura camerei intre 10° C si 32,5° C (50° F - 91° F)

Greutatea dispozitivului Finisor multifunctional HP: 44,4 kg (98 livre)
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Specificatii de mediu

Consum de energie

Starea produsului:

Consum de energie

(mediu, in Wati)  Consum de energie cu dispozitivul de

evacuare uzual

La imprimare (110 - 127 V) (220 - 240 V)

1075 Wati 1075 Wati

1130 Wati 1130 Wati

in asteptare (110 - 127 V) (220 - 240 V)

440 Wati 440 Waj

485 Watj 485 Wati

Economic 1 (Ventilator pornit) (110 - 127
V) (220 - 240 V)

70 Wati 70 Wati

115 Wati 115 Wati

Consum redus (100 - 127 V) (220 - 240
V)

230 Wati 230 Wat

275 Wati 275 Wati

Oprit (110 - 127 V) (220 - 240 V)

0,5 Wati 1,3 Wati

0,5 Wati 1,3 Wati

La copiere/imprimare din ADF (110 - 127
V) (220 - 240 V)

1130 Wati 1130 Wati

1185 Wati 1185 Wati

Cerinte de alimentare

Cerinte de alimentare (tensiune acceptabila la priza)

110-127 V (+/- 10%)

50 - 60 Hz (+/- 2 Hz)

220 - 240V (+/- 10%)

50 Hz (+/- 2 Hz)

220 V (+/- 10%)

60 Hz (+/- 2 Hz)

Capacitate a circuitului

Capacitate minima recomandata a circuitului

110-127V

15,0 amperi

220-240V

6,5 amperi

Mediul de functionare

Temperatura de functionare

10°C-32,5"C(50°F-91°F)

Umiditate la functionare

Umiditate relativa 10% - 80%

Temperatura de depozitare

0°C-35"C(32°F-95"F)

Umiditate la depozitare

Umiditate relativa 10% - 95%

Viteza

50 ppm

ROWW
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Protejarea mediului

Hewlett-Packard Company este decisa sa furnizeze produse de calitate care protejeaza mediul
inconjurator.

Finisorul multifunctional HP a fost proiectat cu anumite atribute care minimizeaza impactul asupra
mediului.

Dezafectarea echipamentelor uzate de catre utilizatorii casnici din Uniunea
Europeana

Acest simbol de pe produs sau de pe ambalajul sau indica faptul ca produsul nu trebuie dezafectat
impreuna cu alte deseuri menajere. In schimb, aveti responsabilitatea de a dezafecta echipamentul uzat
prin predarea sa la un punct desemnat de colectare pentru reciclarea echipamentelor electrice si
electronice uzate. Colectarea si reciclarea separata a echipamentelor uzate in momentul dezafectarii
acestora contribuie la conservarea resurselor naturale si asigura reciclarea acestora intr-o maniera care
protejeaza sanatatea populatiei si mediul. Pentru mai multe informatii despre locul in care puteti preda
echipamentul uzat pentru reciclare, contactati un birou al Primariei locale, serviciul de salubritate pentru
deseuri menajere sau magazinul de la care ati achizitionat produsul

Tipuri de suporturi acceptate

Urmatoarele tipuri de suporturi sunt acceptate de catre finisorul multifunctional in compartimentele de
evacuare corespunzatoare:

e  Hartie simpla
e  Hartie pre-imprimata

e Coli cu antet (cu exceptia celor cu litere in relief sau cu cerneluri care nu rezista la temperaturi
ridicate).

e  Folii transparente

e  Hartie pre-perforata
e Etichete

e  Hartie velina

e  Hartie reciclata

e  Hartie colorata

e Carton

e  Hartie aspra
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° Hartie lucioasa
° Plicuri

e Hartie decupata

e  Hartie definita de utilizator (cinci tipuri)

Suporturi acceptate

B NOTA: Foliile transparente, plicurile, hartia pre-perforata, hartia decupat si etichetele sunt acceptate
numai in compartimentul 1.

ROWW

NOTA: Dimensiunile particularizate ale hartiei nu sunt acceptate la realizarea brosurilor.

Tabelul A-1 Specificatii ale suporturilor acceptate

Compartiment de evacuare
si capsator

Capacitate

Suporturi

Greutate

Compartiment stivuitor
(compartiment 1)

Pana la 1000 de coli, stivuite,
Ad/Letter

Pana la 500 de coli, stivuite,
A3/Ledger

Dimensiuni standard ale 64 - 216 g/m 2 (17 - 58 livre
hértiei: Letter, Legal, velind)

Executive, ISO A3, ISO

A4,1S0 A5, JIS B4, JIS

B5, Ledger

Dimensiuni
particularizate ale
hartiei: Minimum: 98 x
191 mm (3,9 x 7,5 inci)
Maximum: 312 x 470
mm (12,2 x 18,4 inci)

Tipuri particularizate:
plicuri, etichete, folii
transparente, hartie
groasa

Numai compartimentul
cu fata in sus: plicuri,
etichete, hartie groasa
de panala 216 g/m 2 (58
livre velina)

Compartiment brosuri
(compartiment 2)

Pana la 40 de brosuri
compuse din 5 coli

Dimensiuni standard ale 64 - 199 g/m 2 (17 - 53 livre
hartiei: Letter, Legal, velina)

ISO A3, ISO A4, JIS B4,

Ledger

Capsator

Maximum 50 de coli A4/Letter

Maximum 25 de coli A3/
Ledger

NOTA: Capacitatea de
capsare difera in functie de
grosimea hartiei sau de
caracteristicile copertilor.

Letter, ISO A4, Legal,
Ledger, A3, JIS B4

64 - 199 g/m 2 (17 - 53 livre
velina)

Pentru mai multe informatii si indicatii despre suporturi, consultati ghidul utilizatorului furnizat impreuna
cu imprimanta. Consultati si Ghidul cu specificatii pentru suporturi HP LaserJet de la www.hp.com.

Specificatii de mediu
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Tabelul A-2 Numarul de coli care pot fi capsate, listate dupa greutatea suporturilor

Greutate suport Ad/Letter A3/Ledger si B4/Legal
64 g/m? (17 livre) *50 *25

75 g/m? (20 livre) *50 *25

80 g/m? (21 livre) *50 *25

90 g/m? (24 livre) *44 22

105 g/m? (28 livre) *28 *14

163 g/m? (43 livre) *18 *9

199 g/m? (53 livre) *12 *6

* Numere aproximative

Tabelul A-3 Numarul de coli care pot fi capsate si pliate, listate dupa greutatea suporturilor

Greutate suport Ad/Letter, A3/Ledger si B4/Legal
64 g/m 2 (17 livre) - 80 g/m? (21 livre) Maximum 10 coli

90 g/m 2 (24 livre) - 105 g/m? (28 livre) Maximum 5 coli

163 g/m 2 (43 livre) - 199 g/m? (53 livre) Maximum 1 coala.

Ef NOTA: Cand realizati brosuri cu suporturi cu greutatea de 64 g/m? (17 livre) - 80 g/m? (21 livre), se
poate combina o coald pentru copertd, de pana la 199 g/m? (53 livre), cu cele 10 coli. Alte combinatii
nu sunt acceptate.
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Informatii despre reglementari

° Declaratie de conformitate

° Reglementari FCC

e Reglementari DOC (Canada)

e Declaratie VCCI (Japonia)

e Declaratie EMI (Coreea)

e Declaratie EMI (Taiwan)
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Declaratie de conformitate

Declaratie de conformitate
conform ISO/IEC 17050-1 si EN 17050-1

Numele producatorului: Hewlett-Packard Company
Adresa producatorului: 11311 Chinden Boulevard,
Boise, Idaho 83714-1021, USA

declara ca produsul

Nume produs: Finisor multifunctional HP

Numar model: C8088A, C8088B
Componente optionale pentru produs: Toate

respectad urmatoarele specificatii de produs:

Siguranta: IEC 60950-1:2001 / EN60950-1: 2001 +A11
GB4943-2001
EMC: CISPR22:2005 / EN 55022:2006 - Clasa A":?

EN 61000-3-2:2000

EN 61000-3-3:1995 +A1

EN 55024:1998 +A1 +A2

FCC Titlul 47 CFR, Partea 15 Clasa A / ICES-003, Editia a 4-a
GB9254-1998, GB17625.1-2003

Informatii suplimentare:

Produsul insotitor respecta cerintele Directivei EMC 2004/108/EC si Directiva privind tensiunea joasa 2006/95/EC, purtand, in mod
corespunzator, marcajul CE.

Acest dispozitiv respecta prevederile din Partea 15 a Regulamentului FCC. Functionarea produsului se incadreaza in urmatoarele doua
conditii: (1) acest dispozitiv nu trebuie sa provoace interferente daunatoare si (2) acest dispozitiv trebuie sa accepte orice interferenta primita,
inclusiv interferente care pot provoca o functionare nedorita.

1) Produsul a fost testat intr-o configuratie tipica, cu sisteme de computere personale Hewlett-Packard.

2) Produsul respecta cerintele EN55022 & CNS13438 Clasa A, caz in care se aplica urmatoarea fraza: ,Avertisment — Acesta este un produs
Clasa A. Este posibil ca intr-un mediu rezidential acest produs sa provoace interferente radio, caz in care utilizatorul va trebui sa ia masurile
adecvate”.

Boise, Idaho , USA

25 ianuarie 2007
Numai pentru subiecte legate de reglementari:

Contact pentru Reprezentanta locala Hewlett-Packard pentru vanzari si service sau Hewlett-Packard GmbH, Department HQ-TRE /
Europa: Standards Europe, Herrenberger Stralte 140, D-71034 Boblingen, Germania, (FAX: +49-7031-14-3143)

Contact pentru Product Regulations Manager, Hewlett-Packard Company, PO Box 15, Mail Stop 160, Boise, ID 83707-0015, , (Telefon:
SUA: 208-396-6000)
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Reglementari FCC
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Acest echipament a fost testat si s-a stabilit ca se Tncadreaza in limitele stabilite pentru dispozitivele
digitale din Clasa B, in conformitate cu sectiunea 15 din Reglementérile FCC. Aceste limite sunt
destinate sa ofere o protectie rezonabila impotriva interferentelor ddunatoare dintr-o instalatie
rezidentiald. Acest echipament genereaza, foloseste si poate emite unde radio. Dacéa nu este instalat
si utilizat in conformitate cu instructiunile, poate sa cauzeze interferente ddunatoare comunicatiilor radio.
Totusi, nu exista nici o garantie ca nu vor surveni interferente in anumite conditii de instalare. Daca
acest echipament cauzeaza interferente daunatoare receptiei radio sau TV, lucru care se poate
determina prin pornirea si oprirea echipamentului, utilizatorul este incurajat sa incerce sa corecteze
interferentele printr-una sau mai multe dintre urmatoarele masuri:

e Reorientarea sau schimbarea pozitiei antenei de receptie.
e Marirea distantei dintre echipament gi receptor.
e Conectarea echipamentului la o priza aflata pe alt circuit decat cel pe care se afla receptorul.

e Consultarea furnizorului sau a unui tehnician radio/TV experimentat.

NOTA: Modificarile aduse imprimantei care nu sunt aprobate expres de HP pot anula dreptul
utilizatorului de a opera acest echipament.

Pentru a respecta limitarile impuse pentru clasa B in sectiunea 15 a Reglementarilor FCC, trebuie sa
folositi un cablu de interfatéd ecranat.
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Reglementari DOC (Canada)

Complies with Canadian EMC Class A requirements.

« Conforme a la classe A des normes canadiennes de compatibilité électromagnétiques. « CEM ». »

Declaratie VCCI (Japonia)

COEER. FHROUBZEFTRETEIRFBES (VCC 1) OEE
[CEICISAARBEMEETT. CORBEERERETHERAT S LER
BEFSEFRITIENHYET. COSEICEEREN B LA RKEET
BEIERSNDENHYFET,

Declaratie EMI (Coreea)

Declaratie EMI (Taiwan)

TN

ia et AR b » FERHERERBE R FERTIRE - n] RE &8 MR
T4 - MERERIUT - BERTE S BORERIDUOE B E R ER -
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C Service si asistenta

World Wide Web

Puteti gasi solutii pentru majoritatea problemelor la www.hp.com. Site-ul Web HP contine intrebari
frecvente (FAQ), ajutor la depanare, informatii despre intretinere si utilizare si manuale pentru
urmatoarele produse care pot fi utilizate cu Finisorul multifunctional HP:

e HP LaserJet 9040

e HP LaserJet 9050

e HP LaserJet 9040mfp

e HP LaserJet 9050mfp

e HP Color LaserJet 9500

e Produsele HP Color LaserJet 9500mfp Series
e HP LaserJet M9040 MFP

e HP LaserJet M9050 MFP

Informatii despre garantie

Consultati brosura de garantie livrata impreuna cu imprimanta sau cu Finisorul multifunctional HP pentru
informatii despre garantie.
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